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(GB) Welcome to use 02014 Infrared Presence sensor!

SPECIFICATION:
Power Sourcing: 220 -240V/AC Detection Range: 360°
Power Frequency: 50/60Hz Detection Distance: 20m max(<24°C)
Ambient Light: <3-2000LUX (adjustable) Working Temperature: -20~+40°C
Time Delay: Min.10sec+3sec Working Humidity: <93%RH
Max30minz2min Power Consumption: approx 0.5W.
Rated Load: 2000W & Installation Height: 2.2-6m
1000 &
300W LED
FUNCTION:

- Canidentify day and night: The consumer can adjust working state in different ambient light. It
can workin the daytime and at night when LUX knob is adjusted on the “sun” position (max). It
can workin the ambient light less than 3LUX when it is adjusted on the 3" position (min). As for
the adjustment pattern, please refer to the testing pattern.

- Time-Delay is added continually: When it receives the second induction signals within the first
induction, it will restart to time from the moment.

INSTALLATION ADVICE:
As the detector responds to changes in temperature, avoid the following situations:

- Avoid pointing the detector towards objects with highly reflective surfaces, such as mirrors etc.
- Avoid mounting the detector near heat sources, such as heating vents, air conditioning units,

light etc. .
+ Avoid pointing the detector towards objects that =

'may move in the wind, such as curtains, tall plants etc.
CONNECTION:

Warning. Danger of death through electric shock!
& WARNING B N

Must be installed by professional electrician.
Disconnect power source.

Cover or shied any adjacent live components.
Ensure device cannot be switched on.

Check power supply is disconnected.

Unload the cover directly.
Connect the power and the load into the connection-wire column
of the sensor according to connection-wire diagram.

Fix the sensor on the selected position with the inflated screw

as the figure on the right.

Install back the cover and then you can test it.




CCONNECTION-WIRE DIAGRAM:;

TEST:

Turn the TIME knob anti-clockwise on the minimum
(10s). Turn the LUX knob clockwise on the maximum
(sun).

Switch on the power; the sensor and its connected lamp
will have no signal at the beginning. After Warm-up
30sec, the sensor can start work.If the sensor receives
the induction signal, the lamp will turn on. While there
is no another induction signal any more, the load
should stop working within 10sec:3sec and the lamp
would turn off.

Turn LUX knob anti-clockwise on the minimum (3). If
the ambient light is more than 3LUX, the sensor would
not work and the lamp stop working too. If the ambient light s less than 3LUX (darkness),
the sensor would work. Under no induction signal condition, the sensor should stop working
‘within 10sec£3sec.

Note: when testing in daylight, please turn LUX knobto 2 (SUN) position, otherwise the
sensor lamp could not work! If the lamp is more than 60W, the distance between lamp and
sensor should be 60cm at least.

SOME PROBLEM AND SOLVED WAY:
- Theload does not work:

a. Please check if the connection of power source and load is correct.

b. Please check f the load is good.

<. Please checkif the settings of working light correspond to ambient light.
The sensitivit

a. Please checkif there s any hindrance in front of the detector to affect it to receive the signals.

b. Please check f the ambient temperature is too high.

<. Please checkif the induction signal source is in the detection field.

d.Please check if the installation height corresponds to the height required i the instruction.

e. Please check if the moving orientation is correct.
The sensor can not shut off the load automatically:

a. Please check f there s continual signal in the detection field.

b. Please check f the time delay is set to the maximum position

. Please checkif the power corresponds to the instruction.




@D Bitte machen Sie sich mit di bevor Sie das Pr daein

Betrieb nur d ird, d
‘gema eingebaut st und verwendet wird.
SPEZIFIKATION:
Stromquelle: 220-240V/AC Erfassungsbereich: 360°
Stromfrequenz: 50/60Hz Eﬂassungsbevei(h. 20m max(<24°C)
Umgebungslicht: <3-2000LUX (einstellbar)  Betriebstemperatur: -20~+40°C
Zeitverzogerung: Min.10sec:3sec Bemebsfeu(hngkelt <93%RH
M:
Rated Load: 2000W Inslal\ancnshohe 22+ srn
300WLED
FUNKTION:
+ KannTag und Nacht identifizieren: Der Nutzer kann den Betriebszustand an unterschiedliches Um-
Kann tagsiiber ‘wenn der LUX-Schalter auf

Gl Postion,Sun" (i) eingestelit st kan bet Umgebungslieht von weniger ls 3 LUX arbeten,
wenn er auf die Posmon 3“(Mvn ) eingestelltist. Das Testmuster als Einstellmuster benutzen.

Eine Wenn das zweite Induktionssignal
wahrend des ersten Induknonss\gnals empfangen wird, wird das Gerat neu starten, um sich
dem Moment anzupassen

INSTALLATIONSHINWEIS:

Da der Sensor auf jert, vermeiden Sie di Situationen:

+ Vermeiden Sie eine Ausrichtung des Detekt mit Ober-
fldchen, wie Spiegel, usw.

Vermeiden Sie die Montage des Detektors in der Nahe von Warmequellen, wie Entliftungs-
sffnungen von Heizungen, Klimaanlagen, Leuchtmitteln, usw.

Vermeiden Sie eine Ausrichtung des Detektors

auf Gegenstinde, die sich im Wind bewegen

konnten, wie Gardinen, hohe Pflanzen, usw.

ANSCHLUSS:

& WARNUNG Wamung Lebensgefahr durch Stromschiag!

Muss installiert werden.
Von der Stromquelle trennen.

Benachbarte, unter Spannung liegende Komponenten abdecken
oder abschirmen.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat nicht eingeschaltet werden kann.
Uberprifen Sie, ob die Stromversorgung unterbrochen ist.

Entladen Sie unverziiglich die Abdeckung.

+ Verbinden Sie die Strom- und Lastleistungen gemaB dem Diagramm. T
+ Befestigen Sie den Boden mit einer Schraube in der gewahlten MR s
Position. o
+ Die obere Sensorabdeckung wieder aufsetzen, danach einschalten §
und auf Funktionalitét priifen. i L



ANSCHLUSSDIAGRAMM:

TEST:

+ Drehen Sie den TIME-Regler gegen den Uhrzeigersinn

auf Minimum (10). Drehen Sie den LUX-Regler im Uhr-

Zeigersinn auf Maximum (sun); g, I o 1
Das Gerit einschalten, der Sensor und sine Anschluss- _!-l'ii il
leuchte werden anfangs kein Signal haben. Nach 30
Sekunden Aufwirmen kann der Sensor anfangen zu
arbeiten. Wenn der Sensor einen Induktionssignal emp- -

fangt, geht die Leuchte an. Gibt es kein Induktionssignal

mehr, hort die Last innerhalb von 10+ 3 Sekunden auf -

2u arbeiten und die Leuchte geht aus.

Drehen Sie den LUX Regler gegen den Uhrzeigersinn auf

Minimurn, 3" Ist das Umgebungslicht heller als 3 LUX,

hért der Sensor auf zu arbeiten und die Leuchte geht nicht mehr an. lst das Umgebungslicht
niedriger als 3 LUX, arbeitet der Sensor. Ohne einen Induktionssignal sollte der Sensor innerhalb
von 10+ 3 Sekunden stoppen.

Hinweis: Beim Testen im Tageslicht bitte den LUX-Regler auf 4z (SUN) Position drehen, sonst
kann die Sensorleuchte nicht arbeiten! Ist die Leistung der Leuchte hher als 60 W, sollte die
i i der Leuchte und Sensor mit 60 cm sein.

PROBLEME UND BEHEBUNGSVORSCHLAGE:
+ Last funktioniert nicht:
a. Uberpriifen Sie den korrekten Anschluss der Strom- und Lastleitungen
b Uberprilfen Sie die Lastleitung,
< Uberprifen Sie, ob die der Arbei mit dem
ibereinstimmen.
Die Empfindichkeit st niedrig:
a. Uberprifen Sie, ob sich D die den
b Uberpriifen Sie, ob die Umgebungstemperatur nicht zu hoch ist
<. Uberprifen Sie, ob die Induktionssignalquelle sich im Erfassungsfeld befindet.
d. Uberpriifen Sie, ob die Montagehdhe der erforderlichen Hohe entspricht, die in Montage-
anleitung angegeben ist
e. Uberpriifen Sie, ob die Bewegungsrichtung korrekt ist.
Sensor kann die Lastleitung nicht automatisch abschalter
a. Uberpriifen Sie, ob im Erfassungsfeld ein kontinuierliches Signal ist.
b. Uberpriifen Sie, ob die Zeitverzogerung auf die maximale Position eingestellt ist.
< Uberpriifen Sie, ob der Strom der Anweisung entspricht.




DA HeM NbITATLCA YCTaHOBUTS M3ARAWE, O3HAKOMBTECh C AGHHBIMMA UHCTPYKLMAMM, Tak Kak
AnMTenbHa HaReRHas 1 GecnepeBoiinas pasoTa GyaeT obecneNeHa TONbKO B Cyae YCTaHOBKY
SKCYaTLMN U3RENNA HAMIEKAILMM 06PAZOM.

CMIEUMOUKALWA:
Vo e 220-240V/AC [vanason o6HapyxeHws: 360°
Yacrora OM wakc (<24°C)
Okpyaiouiee oceeuieHme: PaGouan Temneparypa: -20~+40°C
<3-20007lokc (peryaupyenmoe)
Bpew 3apepKKw: M. 10ceK3cek PaGouan BnaxHoCT: <93%RH
Mak 581
HomuwansHan Harpyska: 200081 £ BLICOTa yCTaHOBKM: 2.2-6M
100087 &
30087 LED
OYHKLMOHA
+ Moxer P
i cpeabi. OH MOweT  Korga pyska LUX
TIONOXEHI CONHLLE» (MAKC). O MOXeT noke, ecnn
ycTaHosnen (). Cx

Bpewst 3a/epAKv NOCTORHHO ACGABAAETCA: KOTAR O nonyuasv STOPbIE MHAYKUMOHHbIE CHTHANH!
50 BpeNA NEPBO/i MHAYKLAM, OH GY/IET NIEPe3aNYCKATECA € STOTO MOMEHTa A TPEGYemoro
spewenn.

YKA3AHUA MO MOHTAXY:

il Ha M3MeHeHuA iiTe cne i

. i ReTeKTopa Ha o6 beKTbi ¢ NOBEPXHOCTAMM, TaKAMM,
Kak 3epKana uT.4;

aBeraiiTe yCTaHOBK ACTEKTOPA BE/U3M MCTOMHIKOB TENA, TaKWX, Kak BEHTUNATObI-0BOrpeBaTe-

W, KOHWILVOHEDH), NaM bl 1 . A

waBeraiiTe OpyeHTaLIA AETeKTOP Ha OBbeKTH,

YT pswratec i serp:
HaNPUNEP, Ha JAHABECKA, BHICOKME PACTEHIS U T A,
NOAKMOYEHVE:
Bhymanviel CMepTEnsHaR ONacHOCTL NpM NOpaXeHU
BHUMAHWE | snextpuueckum rokom!
Y. 7 TonbKo

NPOGECCUOHANHbIM INEKTPUKOM.
OTknIouNTE MCTOMHINK NUTaHNA.

YCTaHoBWTE 3arnywWKy WM 3aUMTHOE NPUCOCOBNEHHE Ha
0Gbie 6KaLIME BKIOHEHHBIE KOMTIOHEHTbI
Y6eauTecs, 40 YCTPOVICTEO HE MOXET GbiTb BKIOUEHO.
MpoBepbTe, OTKAIOUEH N1

OTcoenenwTe BEPXHIOIO KPHILLKY.

. wHarpyaky 8 <o cxemoit = -
noaKkniouen: s i =
+ 3aKpeNUT HIDKHIOK YACTS B BHIGPAHHOM MONOKEHNY € NOMOLIBIO L
Aobens. ' ]
+ YcTaHoBMTe OBPATHO BEPXHIOI KPbILIKY Ha AATUMK, 3aTem Bbl MoXeTe T
BKTIOUUTS NUTaHWE 1 NPOBEPUTS ero. i I



CXEMA MOAKIIKOYEHUA POBOOB:

TECT

Toseprure pyuKy TIME 1POTUB 4acOBO/ CTPENKN Ha Mit-

Humyw (105). MosepHuTe pyky LUX o 4acoBoi crpenke

Ha MaKCHMyM (o). -
BKNIOUWTE NUTaHVe; y AT4KA M NOAKAIOYEHHOI K Hemy -5:.#5.
namnsl cHasana He Gyaer curana. Mocne nporpesa .
B TeueHve 30 ceKyHz AaTUNK MOXKeT HauaTb pabory. bad o
ECAM AQTHUK NIONYSaET UHAYKUVOHHBIA CHrHan, namna 3
BKnI0YaeTcA. [1oKa HeT HIKGKOro APYroro MHAYKUMOHHOTO

CurHana, noTpeGNAIoLLEe YCTPOWCTBO AOMKHO NepecTart T |
paGorats B Teuenvte 10 CeKyHp 3 CeKyab, 1 Namna

BLIKNIOYHTCA.

TosepruTe pyuKy LUX NpOTHB 4acosoit CTpenkit Ha

MUHUMYM “3". ECIM OKDYKalowwii CBeT npeBbiwaeT 3 nIoKc,

BaTuuK He GyaeT paGoTaTh, 1 1aMNa Takse nNepecTaHeT paGoTars. ECA OKpyXalouwuit CBeT Menbie
3 7I0KC (TeMHOTa), AaT4MK ByaleT paGoTaTh. My OTCYTCTBIM UHAYKUVOHHOTO CUHaNa AATUMK
HOMKeH NPeKPATUTL PaGoTy B TeueHue 10 CeKyH £ 3 CekyHabI.

nosepHuTe pyuKy LUX B
nonoxenue & 1SUN) MHaue AATYMK NamMbl He CMOXeT paboTaTs! Ecnn namna 6onbuwe 60 BT,
PACCTORKYE MeXQy 1aMNOii 1 AATHMKOM AOMKHO GbiTb He Metee 60 ci.

HEKOTOPHIE MPOB/IEMbI Y YTV VX PEIUEHUA
+ MorpeBnaiouiee yCTpoCTBO He paboraer:
2. [IpOBEpbTE NPABANIEHOCTE MOAKTIOUEHVS UCTONHYKA NWTAHWA 1 HarPy3KN.
6. MpoBepbTe, AOCTATONHa AW HarPY3Ka
. MpoBepbTe, COOTBETCTBYIOT /1M HACTPOIHKM P

+ UyBcraMTensHOCTb H3Kas:

2. [IpoBepbTe, HeT A1 1IONIEX NIepeA ACTEKTOPOM, KOTOPbIE BO3EACTB0BANM Gbi Ha HErO Npi
nonyseHUM curHanos.

6. Mposepsre, He M BbicoKka

. TIpOBepbTe, HAXOANTCA N1 MCTONHIK

» ﬂpcsepbvs coovsevcvsyer /1M BHICOT YCT2HOBKM BHICOT, vpeﬁyeMon B UHCTpYKUAY.

© Llaman e et astovarmects oo 3arpysey:
2. [IpoBEpbTe, ECTb MW MOCTOAHHbI! CUTHAN B NONIe OGHAPYXEHNA.
6. Mposepore, m nonoxeHun.
. MpoBepbTe, COOTBETCTBYeT N NATaHWE MHCTPYKLWM.




(@D Uprzejmie prosimy ie z tymi przed i do instalacji
produktu, poniewaz wylacznie odpuwledmu przeprowadzony monta i wasciwe stosowanie
zapewnia

SPECYFIKACJA:

Zrédia zasilania: 220 -240V/AC Zakres wykrywania: 360°
Czestotliwos¢ zasilania: 50/60Hz Odleglosc wykrywania: 20m max (<24°C)
Swiatlo Otoczenia: <3-2000LUX (regulowane) ~ Temperatura robocza: -20~+40°C
Opinienie czasowe: Min.10sect3sec Wilgotnos¢ robocza: <93%RH
x.30min2min Pobér mocy:

Obciazenie znamionowe: 2000W £ Wysokosc Instalacji: 2.2-6m

1000W §

300W LED

FUNKCJONOWAC

Potrafi rozpoznac dzieft i noc: Konsument moze ustawié stan pracy w réznych warunkach
oswietlenia. Moze pracowac w dzieri iw nocy, gdy pokretlo LUX jest ustawione w pozycji
shorice” (maks). Moze pracowat w éwietle otoczenia mniejszym niz 3 LUX, gdy jest regulowany
w pozycji, 3" (min.). Jesli chodzi o wzér regulacji nalezy zapoznac sie ze wzorem testowania.
Opbznienie czasowe dodawane jest w sposdb ciagly: Po odebraniu drugich sygnatéw indukcyj-
nych w ramach pierwszej indukcji, zostanie od razu wznowione.

WSKAZOWKI DOTYCZACE INSTALACJI:

Gdy detektor reaguje na zmiany temp , nalezy unika¢ sytuacjic
Unikaé kierowania detektora osil ijajacych $wiatlo

takich jak lustra itp.

Unika¢ montowania detektora w poblizu Zrodel ciepta, takich jak otwory wentylacyjne,
Klimatyzatory, oswietlenie itp.

Unika¢ kierowania detektora w kierunku przedmiotéw,

ktore moga porusza si¢ na wietrze, takich jak

zastony, wysokie rodliny itp.

POLACZENIE:
& UWAGA | Uwasa: Zagrozenie smiercia w wyniku porazenia pradem!

instalacji przez lektryka.
Odfaczyé zrdio zasilania.
Nalezy osfoni¢ pobliskie elementy pod napieciem.
Zapewnic, ze urzadzenie nie moze zostac wlaczone.
Sprawdzic, czy zrédio zasilania jest odlaczone.

Przekrecic gérna pokrywe przeciwnie do ruchu wskazowek zegara,
zgodnie ze schematem po prawej stronie.
Podiaczy¢ zasilanie i obciazenie zgodnie ze schematem polaczet.

+  Przymocowa¢ dno w wybranej pozycji za pomoca $ruby z trzpieniem. !
+ Zamontowa¢ gérna pokrywe czujnika; nastepnie mozna wiaczy¢ = |l|\1 L]
zasilanie i przetestowac. :h.._ Ll -l:

i i



DIAGRAM POLACZEN KABLOWYCH:

TEST:

Przekrecic pokretio TIME w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara na minimum (10s). Obréci¢
pokretlo LUX wkierunku zgodnym z uchem wskazowek — “JFTET PRI
zegara na maksimum (sun); )
Wiaczy¢ zasilanie; czujnik i podiaczona lampa na y e

poczatku nie beda mialy sygnatu. Po rozgrzaniu 30's

czujnik moze rozpoczaé prace. Jesli czujnik odbierze =
sygnat indukcyjny, lampa zaéwieci sie. Je4li nie ma
zadnego innego sygnalu indukcyjnego, obcigzenie
powinno przesta¢ dziata¢ w ciagu 10's 3 sekund, a
lampa zgasnie.

Przekreci¢ pokretio LUX w kierunku przeciwnym do
ruchu wskaziwek zegaa minimum. 3 Jesh wiatlootoczeniajest wissze iz 3 LUX,cvi
nie bedzie dzialat i lampa pr ¢ Jedli

(ciemnose), czujnik dzialalby W przypadku braku sygnalu mdukcy]nego, czujnik powinien
przesta¢ dziata¢ w ciagu 10's = 3 sekund.

Uwaga: podczas testowania w éwietle dziennym, pokretio LUX nalezy ustawic na pozycje
¢ (SUN), w przeciwnym razie lampka czujnika nie bedzie dziafac! Jesli lampa ma wiecej niz
60 W, odleglosé migdzy lampq wynosié co

NIEKTORE PROBLEMY | ROZWIAZANIA:
+ Obcigzenie nie dziala:
a. Sprawdzi¢, czy polaczenie zrdla zasilania i obciazenia jest prawidiowe.
b Nalezy sprawdzic, czy fadunek jest odpowiedni.
<. Sprawdzi¢, czy ustawienia éwiatfa roboczego odpowiadaja $wiathu zewnetrznemu.
Caulos¢ jest niska:
a. Sprawdzi¢, czy przed czujnikiem nie ma zadnych przeszkéd, wplywajacych na sygnal.
b Sprawdzic, czy temperatura otoczenia jest zbyt wysoka.
. Sprawdzi¢, czy zrédlo sygnalu indukcyjnego znajduje sie w polu detekdji
d. Sprawdzic, czy wysokosc montazu odpowiada wysokosci wymaganej winstrukji.
e. Sprawdzi¢, czy orientacja ruchu jest prawidiowa.
Caujnik nie moze automatycznie wylaczy¢ obciazenia:
a. Sprawdzié, czy w polu wykrywania znajduje sie ciagly sygna
b Sprawdzic, czy opéznienie czasowe jest ustawione w pozyc]\ | maksymalnej
. Sprawdzi¢, czy moc odpowiada instrukeji.



@D Lidzu, iepazistieties ar sim instrukcijam, pirms méginat uzstadit izstradajumu, jo lgstosa, uzti

ks inata tikai tad, ja uzstadijums tiek a lietot
SPECIFIKACUA
Barogan -240V/AC Detektora darbibas diapazons: 360°
Stravas hekvence 50/60Hz Detektora darbibas attalums: 20m max(<24°C)
Apkartéjais apgaismojums: Darba temperatira: -20~+40°C
<3-2000LUX (regulejams)
Laika taimeris: Min.10sect3sec Darba mitrums; <93%H
Energijas pate t .5

Nominala slodze: 2000W & ULstadnSanas augs(ums 22:6m

1000W &

300WLED

FUNKCUA:
+ Nosaka dienu un nakti: Klients var regulét darbibas stavokli dazados apkartja apgaismojuma
limenos. Darbiba ir iespgjama diena un nakt,iestatot LUX regulatoru “saules” pozicija (maks).
&jama pie apkarts aapgavsmojuma hdzBLUX, jestator 3 porics (min). Inform:
esanas sablonu Zablon,
© Lok emeri ek pievienotssecigh: Sanemo otro indukcijas svgnalu pirmas indukcijas laika,
notiek atiestatitana uz laiku no ta briza.

PADOMI PAR UZSTADISANU:
Ta ka detektors reagé uz temperataras parmainam, izvairieties no §adam situacijam:
+ Nevérsiet detektoru pret prieksmetiem ar spécigi atstarojosu virsmu, pieméram, spos
« Neuzstadiet detektoru siltuma avotu, pieméram, apkures gaisa atveru, gaisa kondl(\cne(a]u,
apgaismes kermenu u. ¢, tuvuma. - -
« Nevérsiet detektoru pret prieksmetiem, kas var
e . .

oo " .
SAVIENOJUMS:

& BRIDINAJUMS Bnd‘l‘n u,:ﬂf Navejosa e\ektvlbaslvje(lena risks

ir javei lektriki

Atvienojiet barosanas avotu,

Apklajiet vai aizsedziet blakus esosos
komponentus, kas atrodas zem sprieguma.

+ Nodroginiet, lai ferici nevarétu ieslegt.

- Parliecinieties, ka barosanas avots ir atvienots.

+ Parvietojiet augijo parsegu ar vitni, kas vérsta pretéji pulkstenraditaja
virzienam, pa labi, ka noradits diagramma.

Pievienojiet b tu un slodzi saskana ar 5
diagrammu. . -
+  Piesti iet apaksu izvélétaja pozicija ar skravi = *“ -
. Uzstadiet apakiéjo parsegu uz sensora, tad iesledziet barosanu L
un parbaudiet to [ —
i i
' i



SAVIENOJUMA DIAGRAMMA:

PARBAUDE:

Pagrieziet LAIKA regulatoru pretéi pulkstenraditaja vir-
zienam lidz minimumam (10s). Pagrieziet LUX regulatoru
pulkstenraditaja virziena lidz maksimumam (saule). = 'r al
lesledziet baroganu; sensors un tam pievienota gaisma 1—2 )
sakotngji nesanems signalu. Péc 30 sekunzu esilsanas L

sensors var sakt darboties. a sensors sanem indukcijas

signalu, gaisma ieslegsies. Ja vairs netiek sanemts cits

indukeijas signals, slodzi i jaizsledzas 10's +3 s laika un

gaismai i jaizsledzas.

Pagrieziet LUX regulatoru pretej pulkstenraditaja virzie-

e B !

ir spozaks par 3 LUX, sensors nedarbojas un ari gaisma
partrauc darboties. Ja apkartejais apgaismojums i vajaks par 3 LUX (tumsa), sensors darbojas.
Nekados indukcijas signala apstakjos sensors nedrikst partraukt darboties 10's + 35 laika.

zime: testéjot dienas laika, pagrieziet LUX regulatoru ¢ (SAULES) pozicija, jo pretéja
gadijuma sensora gaisma var nedarboties! Ja spuldze ir jaudigaka par 60 W, attalumam starp
spuldzi un sensoru ir jabit vismaz 60 cm.

PROBLEMAS UN TO RISINASANA:
+ Slodze nedarbojas
a. Parbaudiet, vai ir pareizi pievienots barosanas avots un slodze.
b, Parbaudiet, vai slodze ir darba kartiba.
<. Parbaudiet, vai darba gaismas iestatijumi atbilst apkartgjam apgaismojumam.
Vaja jutiba:
a. Parbaudiet, vai detektora prieksa nav skérsju, kas trauce signalu uztversanu.
b. Parbaudiet, vai apkartéja temperatira nav parak augsta.
< Parbaudiet vl incukcas signalaavotsatrodas detektora daribas
d.Parbaudiet, vai Ist pamaciba
e. Parbaudiet, vai kustibas virziens i pareizs.
Sensors nevar automatiski izslégt slodzi:
a. Parbaudiet, vai detektora darbibas diapazona ir nepa ignal
b Parbaudiet, vai laika taimers ir iestatits maksimalaja pozicija.
<. Parbaudiet, vai stravas parametri atbilst pamaciba noraditajiem

iapazona,




@ Pries bandydami montuoti gaminius gerai susipazinkite su siuo naudotojo vadovu, nes tik
tvarkingai sumontuotas ir naudojamas jrenginys veiks ilgai ir patikimai.

SPECIFIKACUA:
Maitinimo saltinis: 220 -240V/AC Aptikimo diapazonas: 360°
Maitirimo daznis: 50/60Hz Aptikimo atstumas: 20m max(<24”0
: <3-2000LUX Darbiné
De\sav Min.10sect3sec Darbiné drégmeé: <93%RH
Max.30minz: Energijos suvartojimas: apytiksliai0.5W

Montavimo aukiti: Irengimo aukstis: sienos: 2.2-6m

300WLED

FUNKCUA:

. Gali ir naktj: liregulioti bisena, esant skirtingam
aplinkos apévietimui. LIUKSY rankenéle nustacius ties, saulés” padétimi (maks.),jis gali veikti

dienos metu arba naktj. s gali veikti, kai aplinkos apsvietimas maziau kaip 3 LIUKSAI, nustacius
3" padétj (min). Reguliavimo model; nustatykite pagal bandomaji model;
Nuolat pridedama delsa: Pirmosios indukcijos metu gaves antrosios indukcijos signalus, is i§

karto paleidziamas i§ naujo.

MONTAVIMO PATARIMAS:

Kadangi aptiktuvas reaguoja | a kycius, venkite slqsltua(uu

. i jobjektus su it atsi irsiais, pyz, veidrodzius ir pan

+ Nemontuokite aptiktuvo netoli silumos Saltiniu, pvz., sl\dymovent\l\acuosangq/cm kondiciona-
vimo jrenginiy, apévietimo ir pan. - .

Nenukreipkite aptiktuvo | objektus, kurie juda
puciant véjui, pvz, uzuolaidas, aukstus augalus ir pan.

JUNGIMAS

& 1SPEJIMAS Ispéjimas. Pavojus zati nuo elektros smagio!

Elektros instaliacija turi atlikti profesionalus elektrikas.
Aljunkvle maitinimo 3altinj.

Umknnkvle, kad jrenginio nebus galima jungti.
Patikrinkite, ar atjungtas maitinimo Zaltinis.

Sukdami pries
virdutinj dangtj.

+ Maitinima ir ranga prijunkite pagal laidy instaliacijos schema.
Pasirinktoje vietoje dugna fiksuokite ispléstu sraigtu.

Vel uzdékite virsutinj dangtj ant jutiklio, tada galite jjungti maitinima

krodzio rodyklg taip, kaip parodyta schemoje desinéje puséje, pastumkite

i ji isbandyti. 3 5]
R
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LAIDY INSTALIACLOS SCHEMA

TIKRINIMAS:

Sukite LAIKO rankenéle prie laikrod;
minimalios Zymés (10s). Sukite LIUKSY rankenéle pries
laikrodzio rodyklg iki maksimalios zymés (saulé).
Jjunkite maitinima; jutiklis i jo prijungta lempute
pradioje negaus jokio signalo. Pragjus 30 s trukmes pa-
ildymo etapui, jutiklis gali pradeti veikti. Jutikliui gavus
indukcinj signala, jsijungs lemputé. Kol néra gautas joks .
kitas indukeinis signalas, franga turety nustoti veikusi per
10435, 0 lempute turéty iSsijungti

Sukite LIUKSY rankenéle pries laikrodzio rodykle iki mi-
nimalios zymes 3", Jei aplinkos apsvietimas yra daugiau
kaip 3 LIUKSAI, jutiklis neveiks, o lemputé iésijungs. Jei
aplinkos apivietimas mazesnis kaip 3 LIUKSAI (tamsa), jutiklis veiks. Nesant jokio indukcinio
signalo, jutiklis turéty nustoti veikti per 1043 s.

Pastaba: tikrindami dienos metu, LIUKSY rankenéle pasukite iki € (SAULES) padéties, antraip
gali neveiktijutiklio lemputeé! Jei lemputé yra daugiau kaip 60 W, atstumas tarp jos ir jutiklio
turi bati bent 60 cm.

KAI KURIOS PROBLEMOS IR JU SPRENDIMO BUDAI:
+ Neveikia ranga:
a. Patikrinkite, ar tinkamai prijungtas maitinimo Saltinis ir franga.
b Patiinkit, ar fanga tinkamos buklés
<. Patikrinkite, ar darbinis tatytas pagal aplink t
Prastas jautrumas:
a. Patikrinkite, ar priesais aptiktuva nera jokiy trukdziy, kliudanciy priimti signalus.
b. Patikrinkite, ar aplinkos temperatara néra per aukita.
. Patikrinkite, ar indukcinio signalo Saltinis yra aptikimo lauke.
d. Patikrinkite, ar montavimo aukstis sutampa su instrukcijoje nurodytu aukiciu.
e. Patikrinkite, ar tinkama judéjimo padetis.
Jutiklis negali automatiskai isjungti jrangos:
a. Patikrinkite, ar aptikimo lauke signalas yra pastovus.
b, Patikrinkite, ar nustatyta maksimali delsa.
. Patikrinkite, ar galia atitinka nurodyta instrukcijoje




ESDPalun tutvuge nende juhistega, enne kui proovite toodet paigaldada, sest pikaajaline, usaldus-
vadrne ja muretu toimimine on tagatud ainult Gige paigalduse ja kasutuse korral,

SPETSIFIKATSIOON:
Toiteallikas: 220 240V/AC Tuvastusvahemik: 360°
0/601 Tuvastuskaugus: 20m max(<24°C)
3-2000LUX (reguleeritav)  Todtemperatuur: -20~+40°C
Ajaline viivitus: Min.10secz3sec Tookeskkonna niiskustase: <939%RH
Max 30min2min Elektritarve: ligikaudne 0.5W
Paigalduskorgus: 2000W £ Paigalduskorgus: 2.2-6m
1000W &
300WLED
FUNKTSIOON:

Eristab 66 ja péeva: kohandada seadme t5tamise valgustundlikkust eri oludes
Seade voib tostada paevasel ja disel ajal, kui maaratud on asend,, péike’(max). See voib tistada
valgustundiikkusel alla 3 luksi, kui maaratud on asend 3" (min). Reguleerimismustri kohta vt
katsetusmustrit.

Ajalise viivituse pidev lisamine: kui seade tuvastab parast esimest induktsioonsignaali teise
signaali, siis arvutatakse aeg uuesti sellest hetkest.

NOUANDEID PAIGALDAMISEKS:

Kuna detektor reageerib temperatuurimuutustele, tuleb jargmisi olukordi valtida.

Detektoit i ohiks suunata viga peegeldava pinnaga objekfidele niiteks peeglie vms
Detektorit ei tohiks paigaldada hedusse, niiteks ilaatorid, Kliima-
seadmed, valgustid jms.

Detektorit ei tohiks suunata tuules liikuda voivatele

objektidele, naiteks kardinatele, suurtele taimedele vms.

UHENDU!

& HOIATUS | Hotatus! Ont elektrilssgitagaiaril surma s?zdal

- Paigaldada tohib ainult kutseline elektrik.
Liltada elektritoide vija
Killgnevad voolu all olevad komponendid katta voi kaitsta.
Veenduda, et seadet ei oleks vaimalik isse litada.
Kontrollda, kas toiteallikas on lahti Ghendatud.

Eemaldada ilemine plaat vastupéeva poorates, nagu parempoolsel joonisel naidatud
Uhendada toide ja tarbija ihendusskeemi jargi.

Pohjaplaat kinnitada valitud asukohta kruviga.

Paigutada lemine plaat andurile tagasi, llitada vooluvérku ja katsetada.
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UHENDUSSKEEM:

KATSETAMINE:

Keerata ajanuppu (TIME) vastupéeva minimaalseni

(105). Keerata valgustundlikkuse nuppu (LUX) péripaeva

maksimaalseni (piike).

Liilitada toide sisse; alguses ei vota andur ja sellega 'I' _-LI

Ghendatud lamp signaali vastu. Pérast 30-sekundilist

vastuvotmisel llitub lamp sisse. Kui rohkem indukt- s
sioonsignaale ei saabu, siis peaks tarbija 10 sek 3 sek

Jooksul to6tamast lakkama ja lamp peaks valja lilituma. .

Keerata ajanuppu (TIME) vastupéieva minimaalseni

(3). Kui imbritseva keskkonna valgus on le 3 luksi,

siis andur ei tosta. Ka lamp e toota. Kui imbritseva

keskkonna valgus on alla 3 luksi,siis andur t6tab. Kui induktsioonsignaal puudub, sis lakkab
andur 10 sek +3 sek jooksul tootamast.

Markus. Pa isel keerata nupp (LUX) asendisse  Péike
£t (SUN), vastasel korral ei tarvitse anduri lamp toimida. Kui lambi voimsus on rohkem kui 60
W, iis peaks lambija anduri vaheline kaugus olema vahemalt 60 cm.

MONED PROBLEEMID JA NENDE LAHENDAMINE:
+ Tarbija ei too
a.kontrollda toite ja tarbija Ghendust;
b.kontrollida, kas tarbija on t66korras;
< kontrollida, kas astavad
Tundiikkus on vaike:
a. kontrollida, kas detektori ees on takistusi, mis méjutavad signaalide vastuvotmist;
b kontrollida imbritseva keskkonna temperatuuri;
c.kontrollida, kas induktsiconsignaali allikas on reageerimisalas;
d.kontrollida, kas paigalduskdrgus vastab juhistes ettenahtud korgusele;
e. kontrollida, kas liikumissuund on dige.
Andur ei lilita tarbijat automaatselt v
a. kontrollida, kas reageerimisalas on pidev signaal;
b kontrollida, kas ajaline viivitus on maaratud kdige pikemasse vahemikku;
c.kontrollida, kas toide vastab juhistele.




GLO Prosimo vas, da se seznanite s temi navodili, preden poskusite namestiti izdelek, saj bo dolgo-
trajno, zanesljivo in zagotavijal b pravilni namestitvi in uporabi.

SPECIFIKACUA:

Vir napajanja: 220 -240V/AC Obmotje zaznavanja: 360°
Frekvenca napajanja: 50/60Hz Razdalja zaznavanja: 20m max1<24“C)
Okoljska svetloba: <3-2000LUX Delovna
Casovni zamik: Min.10sect3sec Delovna vlaznost: <93%RH
lax30min2min Poraba energije: pribl. 0.5W
Nazivna obremenitev: 2000W £ Vigina namestitve: stene: 2.2-6m
00w §
300WLED
FUNKCIJA:
+ Prepozna dan in not: Uporabnik lahk del drugacni osvetljavi. Deluje

podneviin ponodi, ko je vrtljivi gumb nastavljen v polozaj ‘sonce" (maks). Deluje v obmocju z
okoljsko svetlobo, nizjo od 3 luksov, ko je nastavljena v polozaj“3* (min). Za vzorec prilagoditve
glejte testni vzorec.

Dodan je asovni zamik: Ko prejme drugi indukeijski signal v prvi indukciji,se bo v tem trenutku
ponovno zagnal.

NASVETI ZA NAMESTITEV:
Detektor se odziva na spremembe temperature, 22t ne potnite naslednjih stvari

Detektorja ne ob prot i povrinami, kot so ogledala ipd.
- Detektorja ne namescajte izor toplote, kot so grelni zraniki, klimatske naprave, luci itd.
- Detektorja ne obracajte proti predmetom, -

ki se na vetru premikajo, kot so zavese,
visoke rastline ipd.

PRIKLJUCITEV:
& OPOZORILO o;.owmo Nevarnost smrti zaradi elektricnega udaral

Napravo mora namestiti poklicni elektricar
Odklopite vir napajanja.

Pokrijte ali zaicitite bliznje aktivne komponente.
Zagotovite, da naprave ni mogoce vklopiti.
Preverite, alije napajanje odklopljeno.

Prosimo, zavrtite zgornji pokrov v nasprotni smeri urinega kazalca, kot je prikazano v shemi
na desni.

Elektriéno napajanje in napravo poveZite, kot je prikazano v shemi povezav.

Na izbranem polozaju pritrdite dno s kriznim vijakom.

Zgomji pokrov namestite nazaj na senzor, nato lahko vklopite
elektriko in testirate.




SHEMA POVEZOVALNE ZICE:

TEST:

Vrtljivi gumb TIME (€as) obrnite v obratni smeri umega

kazalca na minimurn (10s). Vrtljivi gumb LUX (luks) obrni-

tev smeri umega kazalca na maksimum (sun (sonce)). . g, R o
Vklopite napajanje; senzor in povezana svetilka na zacet- et
ku nimata signala. Po 30-sekundnem ogrevanju senzor L

lahko zaéne delovati. Ce senzor prejema indukcljski

signal,svetilka zasveti. Ce ni ve¢ indukcijskega signala, -

bi morala obremenitev nehati delovati v 1053 s n

svetilka bi se ugasnila. -

Vrtljivi gumb LUX (luks) obrnite v obratni smeri

urnega kazalca na minimum *3* Ce je okoljska svetioba

moénejsa od 3 luksov, senzor ne deluje in tudi svetilka se

ugasne. Ce je okoljska svetloba Sibkejsa od 3 luksov (tema), senzor deluje. Ce ni indukcijskega
signala, bi senzor nehal delovativ 105 £ 3 5.

‘Opomba: Pri testiranju pri dnevni svetlobi obrnite vrtljivi gumb LUX (luks) v polozaj ¥ (SUN)
(sonce), drugace senzor svetilke ne more delovatil Ce je mo¢ svetilke ve¢ja od 60 W, mora
razdalja med svetilko in senzorjem znasati vsaj 60 cm.

NEKATERE TEZAVE IN RESITVE:
+ Obremenitev ne dela:
a. Preverite, ali sta prikljucek vira napajanja in obremenitev pravilna.
b Preverite, ali je obremenitev v redu.
. Preverite, ali nastavitve delovne svetlobe ustrezajo okoljski svetlobi.
Obcutljivost je slaba:
a. Preverite, ali je pred detektorjem kakina ovira, ki moti sprejemanje signalov.
b Preverite, ali je okoljska temperatura previsoka.
<. Preverite alije vir indukcijskega signala v obmotju zaznavanja.
d. Preverite, ali visina namestitve ustreza visini, predpisani v navodilih.
e. Preverite, ali je smer gibanja pravilna.
Senzor ne more samodejno izklopiti obremenitve:
a. Preverite, ali je v obmotju zaznavanja neprekinjen signal.
b Preverite, ali je €asovni zamik nastavljen na najvecjo vrednost.
. Preverite, ali je napajanje omreZja ustrezno glede na navodila.



SENSOR INFORMATION:
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